GATT/AIR/3366 28 OCTOBER 1992

SUBJECT: WORKING PARTY ON GERMAN UNIFICATION - TRANSITIONAL MEASURES
ADOPTED BY THE EUROPEAN COMMUNITIES

1. THE THIRD MEETING OF THE WORKING PARTY WILL BE HELD ON THURSDAY,
5 NOVEMBER 1992 AT 3 P.M. IN THE CENTRE WILLIAM RAPPARD, 154 RUE DE
LAUSANNE, GENEVA.

2. THE WORKING PARTY WILL CONTINUE ITS DISCUSSION OF THE INFORMATION
SUBMITTED BY THE EUROPEAN COMMUNITIES CONCERNING THE USE THAT HAS BEEN MADE
OF THE WAIVER. THIS INFORMATION HAS BEEN CIRCULATED IN COMPILED FORMAT AS
SPEC(92)14. THE WORKING PARTY WILL ALSO DISCUSS THE POSSIBLE CONTENTS OF
ITS REPORT TO THE COUNCIL.

3. MEMBERS OF THE WORKING PARTY, AS WELL AS OTHER CONTRACTING PARTIES,
ASSOCIATED GOVERNMENTS AND INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATIONS WISHING TO BE
REPRESENTED AS OBSERVERS, ARE REQUESTED TO INFORM ME AS AS POSSIBLE OF
THE NAMES OF THEIR REPRESENTATIVES.

A@M(EL

OBJET: GROUPE DE TRAVAIL DE L’'UNIFICATION DE L’ALLEMA - MESURES
TRANSITOIRES ADOPTEES PAR LES COMMUNAUTES PEENNES
1. LE GROUPE DE TRAVAIL TIENDRA SA TROISIEME R LE JEUDI

5 NOVEMBRE 1992. LA REUNION S'OUVRIRA A 15 HEURES AU CENTRE
WILLIAM RAPPARD, 154 RUE DE LAUSANNE, A GENEVE.

2. LE GROUPE POURSUIVRA L’EXAMEN DES RENS NTS FOURNIS PAR LES
COMMUNAUTES EUROPEENNES AU SUJET DE L’USAGE QUI A ETE FAIT DE LA DERO-
GATION. UNE COMPILATION DE CES RENSEIGNEMENTS A ETE DISTRIBUEE SOUS LA
COTE SPEC(92)14. LE GROUPE DEBATTRA,K AUSSI DE CE QUE POURRAIT CONTENIR SON
RAPPORT AU CONSEIL.

3. LES MEMBRES DU GROUPE DE TRAVA INSI QUE LES AUTRES PARTIES
CONTRACTANTES, LES GOUVERNEMENTé\!§§OCIES ET LES ORGANISATIONS INTER-
GOUVERNEMENTALES QUI DESIRENT, FAIRE REPRESENTER PAR DES OBSERVATEURS
SONT PRIES DE ME COMMUNIQ N:& SITOT QUE POSSIBLE LES NOMS DE LEURS
REPRESENTANTS.

A. DUNKEL
7N\

ASUNTO: GRUPO DE TRABAYO SQBRE LA UNIFICACION DE ALEMANTA - MEDIDAS
TRANSITORIAS _ADOPTADAS POR LAS COMUNIDADES EUROPEAS

1. LA TERCERA REUNION/DEL GRUPO DE TRABAJO TENDRA LUGAR EN EL CENTRO
WILLIAM RAPPARD, R LAUSANNE 154, GINEBRA, EL JUEVES 5 DE NOVIEMBRE
DE 1992 A LAS 15 H.

2. EL GRUPO DE TRABAJO PROSEGUIRA SUS DELIBERACIONES ACERCA DE LA
INFORMACION PRESENTADA POR LAS COMUNIDADES EUROPEAS EN RELACION CON EL USO
QUE SE HA HECHO DE LA EXENCION. ESTA INFORMACION HA SIDO DISTRIBUIDA EN
FORMA DE COMPILACION CON LA SIGNATURA SPEC(92)14. EL GRUPO DE TRABAJO
DELIBERARA ASIMISMO SOBRE EL POSIBLE CONTENIDO DEL INFORME QUE PRESENTARA
AL CONSEJO.

3. RUEGO A LOS MIEMBROS DEL GRUPO DE TRABAJO, ASI COMO A LAS DEMAS PARTES
CONTRATANTES, A LOS GOBIERNOS ASOCIADOS Y A LAS ORGANIZACIONES
INTERGUBERNAMENTALES QUE DESEEN HACERSE REPRESENTAR POR OBSERVADORES, QUE
ME COMUNIQUEN LO ANTES POSIBLE EL NOMBRE DE SUS REPRESENTANTES.

A. DUNKEL
92-1576



